Porownanie tltumaczen Psalmow 104:10

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przekfad dostowny Wypuszczasz* zroédla w koryta rzeczne, Plyna
dostowny pomiedzy gorami,** ***12)3)

SNP'18 | Przektad EIB Przeklad literacki Ty kierujesz zrodta w koryta rzeczne, Ptyng
literacki strumienie pomigdzy gérami,

UBG'18 | Przekiad Uwspotczesniona Biblia Wypuszczasz zrddta po dolinach, aby ptynety
literacki Gdanska miedzy gorami;

BG Przektad Biblia Gdanska Ktory wypuszczasz zrodia po dolinach, aby
literacki ptynety miedzy gorami,

BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Ktory wypuszczasz zrzodta po dolinach
literacki posrzodkiem migdzy gérami poptyng wody.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Ty zdroje kierujesz do strumieni, co posrod gor
literacki si¢ s3acza,

BW Przektad Biblia Warszawska Wypuszczasz zrodta w dolinach rzecznych,
literacki Ptyna migdzy gérami.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Kierujesz zrodta do dolin rzecznych, tak ze ptyna
literacki pomiedzy gorami

PAU Przektad Biblia Paulistow Ty kazesz tryska¢ zrédtom w dolinach,
literacki a spomiedzy gor pltyna wody.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Sprawiasz, ze tryskaja zrodta strumieniami
literacki i sptywaja pomiedzy gérami,

TUB Przektad Bi6umis. Hosui nepexnan i moctaBuB ii SIkoBy sik mpumnuc i [3paimo y
literacki VBT Padaina Typkonsika BIYHUII 3aBIT,

NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska Ty rozprowadzasz zrodta po dolinach, wigc si¢
dynamiczny tocza miedzy gorami.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Wysyta zrédta do dolin potokoéw; ciagle tryskaja
dynamiczny pomiedzy gorami.

) Wypuszczasz : sprawiajac 4QPs d.
2 gorami : tymi gorami 4QPs d G.
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